byCARDI

INSTRUCTION MANUAL/ MANUEL D'INSTRUCTIONS/
BRUKSANVISNING/ BRUKSANVISNINGEN/
KAYTTOOPAS/ MANUAL DE INSTRUGOES/

BEDIENUNGSANLEITUNG/ GEBRUIKSAANWIJZING/
MANUALE DI ISTRUZIONI/ MANUAL DE INSTRUCCIONES

BATTEN/ LATTES DE BOIS/ BATTEN/ BATTEN/ PATA/
LATYNA/ LATTE/ WATERDICHT/ BATTEN/ TIRAS DE MADERA

SGS Sku * Sensor * Size

* Life time
0028920241 No 1270*65*65mm 4000K 34W >80 4250lm 50000H(L80) 120° 28 44
0028920242 Yes 1270*65*65mm 4000K 34W >80 4250lm 50000H(L80) 120° 23 40
0028920243 No 1570*65*65mm 4000K 50W >80 6250Im 50000H(L80) 120° 19 30
0028920244 Yes 1570*65*65mm 4000K 50W >80 6250Im 50000H(L80) 120° 16 27

* Sensor/ Capteur/ Sensor/ Sensor/ Seind/ Sensor/ Sensor/ Sensor/ Sensore/ Sensor
* Size/ Taille/ Storlek/ Storrelse/ Mitat/ Dimensdes/ GroBe/ Afmetingen/ Dimensione/ Dimensiones

* CCT/ Couleur de température/ Fargtemperatur/ Fargetemperatur/ Varilampdétila/ Temperatura de cor/ Farbtemperatur/ CCT/ Temperatura di colore/ Temperatura de color
* Power/ Puissance/ Effekt/ Makt/ Teho/ Poténcia/ Leistung/ Vermogen/ Potenza/ Potencia

* CRI/ Indice de rendu des couleurs/ CRI/ CRI/ CRI/ indice de restituicio de cor/ CRI/ Kleurweergave/ Indice di resa/ cromatica/ indice de reproduccion cromatica
* Life time/ Durée de vie/ Livslangd/ Levetid/ Elinikd/ Tempo de vida util/ Lebensdauer/ Levensduur/ Durata di vita/ Durabilidad )
* BA/ Angle du faisceau/ Spridningsvinkel/ Lysspredning/ Avauskulma/ Angulo de abertura/ Ausstrahlungswinkel/ Stralingshoek/ Angolo del fascio/ Angulo de aperturdel haz

www.litbycardi.com



ON

OFF

30-40mm

8-10mm

Yellow-green/ Jaune-vert/ Gul-Grén/ Gul-Grenn/

@  Giallo verde/ Amarilloverde

©  Brown/ Marron/ Brun/ Browry/ Ruskea/ Marrom/
Braun/ Bruin/ Marrone/ Marrén

40-50mm

Range: 1.5-2.5mm?
Range/ Section/ Kabelarea/ Kabeldiameter/ Alue/
Secgéo/ Querschnitt/ aansluitkabel/ Sezione/ Rango

Must Input Position
Must Input Position/
Doit saisir la position/
Maste mata in position/
Ma angi posisjon/

On sy6tettava sijainti/
Deve inserir a posi¢ao/
Position muss eingegeben warden/

E necessario inserire la posizione/ Debe
ingresar la posicion

SGS Sku

0028920241
0028920243

® Blue
@ Yellow-green
@ Brown

Blue/ Bleu/ BI&/ BI&/ Sininen/ Azul/ Blau/ Blauw/ Blu/ Azul

Yellow-green/ Jaune-vert/ Gul-Grén/ Gul-Grenn/
Kelta-Vihred/ Amarela-verde/ Gelbgriin/ Geel groen/
Giallo verde/ Amarilloverde

Brown/ Marron/ Brun/ Brown/ Ruskea/ Marrom/
Braun/ Bruin/ Marrone/ Marrén

SGS Sku

d

0028920241
0028920242

600~1000mm

0028920243

0028920244

750~1300mm|

P
Clic!

Blue/ Bleu/ BI&/ BI&/ Sininen/ Azul/ Blau/ Blauw/ Blu/ Azul

Kelta-Vihre&d/ Amarela-verde/ Gelbgriin/ Geel groen/

(X (l‘ﬂ ({8 (l‘ﬂ [

(l‘l ({8 ((‘

OFF




Linkable Light Number/ Numéro du luminaire raccordable/ Lankbart ljusnummer/ Koblingsbart lysnummer/ Linkitettavan valon numero/ Nimero de

Linkable
luz conectavel/ Verkettbare Leuchte Nummer/ Koppelbaar lichtnummer/ Numero di luce collegabile/ Niumero de luminaria enlazable

SGS SKU | [ight Number
0028920242| 4
0028920244 3

B 5

Master (SGS Sku: 0028920242, 2028920244) Slave (for example: 0028920241, 2028920243) Slave (for example: 0028920241, 2028920243)
Master/ Maitre/ Mastare/ Mester/ Master/ Mestre/ Meister/ Master / Padrone/ Maestro
Slave/ Esclave/ Slav/ Slave/ Slave/ Escravo/ Sklave/ Slaaf/ Schiavo/ Esclavo
For eample/ Par exemple/ Till exempel/ For eksempel/ Esimerkki/ Por exemplo/ Zum Beispiel/ Voorbeeld/ Per esempio/ Por ejemplo
| J
X2 X2 X2 X1 X2

Manufacturer: Sonepar Global Sourcing SA

Chemin Louis-Hubert 3, 1213 Petit-Lancy, Switzerland

Importers: www.litbycardi.com/home/where

Contact: Sonepar France Interservices, 18-20 Quai Du Point Du Jour, 92100 Boulogne-Billancourt, France IM-LB-EU-01-L-01



220-240V~ 50/60Hz 1P66 IKO8 C € &\ -20°C~40°C (ta 40°C)

@ WARNING:

1. This luminaire is linkable, the maximum link power must be less than 1550W. When sensor version

lights link with normal non-sensor version lights, the maximum link power must be less than 200W.

2. Ensure that the main electrical supply is switched off before installing the luminaire.

3. These products have LED build-in, the light source of the luminaire is not replaceable; when the

light source reaches its end of life the whole luminaire shall be replaced.

4. This product contains a light source of energy efficiency class<D>

5. USER WIRING STANDARD: EN 50525

6. This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes. To

prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle
E it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To return your used device,

please see the return and collection systems or contact the retailer where the product was purchased.
mmmm They can take this product for environmental safe recycling.

@ VARNING:

1. Denna armatur &r lankbar, den maximala lankeffekten méste vara mindre an 1550W. Nar lampor i

sensorversion lankas med normala lampor i icke-sensorversion maste den maximala l&nkeffekten vara

mindre &n 200 W.

2. Setill att elnétet &r avstangt innan du installerar armaturen.

3. Denna produkter har inbyggd lysdiod, och ljuskallan till denna armatur &r inte utbytbar; Nar

ljuskallan harnatt sin livslangd ska hela armaturen bytas ut.

4. Denna produkt innehdller en ljuskalla fér energieffektivitetsklass<D>

5. ANVANDARKABELSTANDARD: EN 50525

6. Denna mérkning indikerar att denna produkt inte ska kasseras med annat hushéllsavfall i hela EU.

Foratt forebygga eventuella skador p& miljon eller manniskors hélsa genom okontrollerad

avfallshantering, aratervinning ett ansvarsfullt sétt att framja en héllbar teranvandning av

materialresurser. For att returneradin begagnade enhet, ska retur- och insamlingssystemen anvandas
W cller kontakta &terforséljaren darprodukten koptes. De kan hantera denna produkten for miljésaker

atervinning.

@ WARNING:

1. Tamé valaisin on linkitettavissa, linkin enimmaistehon on oltava alle 1550 W. Kun anturiversiovalot

linkitetadn normaalien muiden kuin anturiversiovalojen kanssa, linkin enimmaéistehon on oltava alle 200 W.

2. Varmista, ettd paavirta on kytketty pois paalta ennen valaisimen asennusta.

3. Tuotteissa on sisééanrakennettu LED, eiké valaisimen valonléhdetté voi vaihtaa. Kun valonléhde tulee

kayttdikénsa paéhan, koko valaisin pitéda vaihtaa.

4. Tama merkint tarkoittaa sit, etté tuotetta ei tule havittaa tavallisen kotitalousjatteen mukana koko

EU:n alueella. Estdédksemme mahdolliset ympéristohaitat tai haitat ihmisten terveydelle hallitsemattomalla

jatteiden kasittelylla, kierrata tuote vastuullisesti ndin edistat kestdvaa materiaalien kierréatysta ja

uudelleenkéyttod. Palauta kéytetty laite kaytettavissasi olevien palautus- ja kerédysjarjestelmien kautta tai

ota yhteys jalleenmyyjaén, jolta ostit tuotteen. He voivat toimittaa tuotteen ympéristén kannalta kestévaan

kierrétykseen.

5. KAYTTAJAN JOHDOTUSSTANDARDI: EN 50525

6. Merkinté tarkoittaa, etta tuotetta ei saa havittaa kotitalousjatteen mukana EU:n alueella.Valttydksemme
E hallitsemattoman jatteiden havityksen ympéristélle seké ihmisten terveydelle koituvasta mahdollisesta

haitasta, kierraté tuote vastuullisesti edistéaksesi materiaalien kestévaa uusiokéyttoa. Palauta kaytetty
laite kaytettavissési olevien palautus- ja kerdysjarjestelmien kautta tai ota yhteys jalleenmyyjaan, jolta
mmmm ostittuotteen. He voivat toimittaa tuotteen ympariston kannalta kestavaan kierratykseen.

@ WARNUNG:

1. Diese Leuchte ist verkniipfbar, die maximale Verkniipfungsleistung muss weniger als 1550W betragen.

Wenn Sensorleuchten mit normalen Nicht-Sensorleuchten verbunden werden, muss die maximale

Verbindungsleistung unter 200 W liegen.

2. Stellen Sie sicher, dass die Hauptstromversorgung ausgeschaltet ist, bevor Sie die Leuchte installieren.

3. Diese Produkte verfiigen tber integrierte LEDs, die Lichtquelle der Leuchte ist nicht austauschbar; wenn

die Lichtquelle das Ende der Lebensdauer erreicht, muss die gesamte Leuchte ausgetauscht werden.

4. Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse <D>

5. BENUTZERVERKABELUNGSSTANDARD: EN 50525

6. Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht mit anderem Hausmiill entsorgt

werden darf. Um eine mogliche Schadigung der Umwelt oder der menschlichen Gesundheit durch

unkontrollierte Abfallentsorgung zu verhindern, rrecyclen Sie es verantwortungsvoll, um die nachhaltige

Wiederverwendung materieller Ressourcen zu fordern. Um Ihr gebrauchtes Gerét zuriickzugeben, nutzen
= Sie bitte die Riickgabe- und Sammelsysteme oder wenden Sie sich an den Handler, bei dem Sie das

Produkt gekauft haben. Sie kénnen dieses Produkt einer umweltfreundlichen Wiederverwertung zufiihren.

o AVVERTIMENTO:

1. Questo apparecchio & collegabile, la potenza massima del collegamento deve essere inferiore a 1550W.

Quando le luci della versione a sensore si collegano con luci normali della versione non a sensore, la

potenza massima del collegamento deve essere inferiore a 200W.

2. Assicurarsi che |'alimentazione elettrica principale sia disinserita prima di installare I'apparecchio.

3. Quando la fonte di luce giunge a fine vita, I'intero apparecchio deve essere sostituito.

4. Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica<D>

5. USER WIRING STANDARD: EN 50525

6. Questo contrassegno indica che questo prodotto non deve essere smaltito con altri rifiuti domestici. Per
E\/ prevenire possibili danni all'ambiente o alla salute umana dovuti allo smaltimento incontrollato dei rifiuti,

riciclarlo promuovendo resy wente il riutilizzo delle risorse materiali. Per restituire il tuo
dispositivo usato, per favore utilizza i sistemi di restituzione e ritiro o contatta il rivenditore presso il quale &

= stato acquistato il prodotto. Loro possono prendere questo prodotto per il riciclaggio sicuro per I'ambiente.

e &9}

@ Avertissement:

1. Ce luminaire peut étre relié, la puissance maximale de la liaison doit étre inférieure & 1550W. Lorsque

des lampes en version capteur sont reliées a des lampes normales en version non capteur, la puissance

maximale de la liaison doit étre inférieure & 200 W.

2. Assurez-vous que |'alimentation électrique principale est coupée avant d'installer le luminaire.

3. Ce produits est équipé de LED, la source lumineuse de ce luminaire n'est pas remplacable ; Lorsque

la source lumineuse atteint sa fin de vie, I'ensemble du luminaire doit étre remplacé.

4. Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique<D>

5. NORME DE CABLAGE UTILISATEUR : EN 50525

6. Ce marquage indique que ce produit ne doit pas étre jeté avec d'autres déchets ménagers dans toute

I'UE. Afin de prévenir tout dommage éventuel a I'environnement ou a la santé humaine da a I'élimination
E incontrdlée des déchets, il convient de le recycler de maniére responsable afin de promouvoir

laréutilisation durable des ressources matérielles. Pour retourner votre appareil usagé, veuillez utiliser
. |essystemes de retour et de collecte ou contacter le détaillant ot le produit a été acheté. Celui-ci

peutprendre ce produit pour un recyclage respectueux de I'environnement.

@ WARNING:

1. Denne armaturen kan kobles sammen, og den maksimale koblingseffekten m vaere mindre enn
1550 W. Nar sensorversjonslamper kobles sammen med normale ikke-sensorversjonslamper, mé den
maksimale koblingseffekten vaere mindre enn 200 W.

2. Kontroller at hovedstremnettet er slatt av for armaturen monteres.

3. Dette produktene har LED-innbygging, lyskilden til denne armaturen kan ikke skiftes ut. Nar
lyskilden nérslutten av livet, skal hele armaturen skiftes ut.

4. Dette produktet inneholder en lyskilde for energieffektivitetsklasse<D>

5. BRUKERKABELSTANDARD: EN 50525

6. Denne merkingen indikerer at dette produktet ikke skal kastes sammen med annet husholdningsav-
fall ihele EU. For & forhindre mulig skade pa miljoet eller menneskers helse fra ukontrollert
avfallsh&ndtering, resirkuler det ansvarlig for & fremme beerekraftig gjenbruk av materielle ressurser.
For & returnere denbrukte enheten, bruk retur- og innsamlingssystemene eller kontakt forhandleren
der produktet ble kjopt. De kan ta dette produktet for miljovennlig resirkulering.

@ ATENGAO:

1. Esta luminaria pode ser ligada, a poténcia méxima de ligagao deve ser inferior a 1550W. Quando as luzes

da versao com sensor se ligam a luzes normais da versdo sem sensor, a poténcia maxima de ligagao deve

ser inferior a 200W.

2. Assegure-se de que a fonte elétrica principal esteja desligada antes de instalar a luminaria.

3. Este produto tem LEDs montados nele, a fonte de luz desta luminaria ndo é substituivel. Quando afonte

de luz chega ao final da sua vida Util, a luminaria como um todo precisa ser substituida.

4. Este produto contém uma fonte de luz de classe de eficiéncia energética D

5. KAYTTAJAN JOHDOTUSSTANDARDI: EN 50525

6. Esta marcacéo indica que este produto ndo deve ser descartado com outros dejetos em nenhumaparte

da UE. Para evitar possiveis danos ao ambiente ou & salide humana pelo descarte descontrolado, recicle
E responsavelmente para promover um reuso sustentavel de recursos materiais. Para devolver seuaparelho

novo, utilize os sistemas de retorno e coleta ou contacte com o distribuidor onde o produtofoi adquirido.
mmmm Eles podem recolher este produto para a reciclagem ambientalmente segura.

@ WAARSCHUWING:

1. Dit armatuur is koppelbaar, het maximale koppelingsvermogen moet minder zijn dan 1550 W. Wanneer

verlichting met sensorversie gekoppeld wordt aan verlichting met normale niet-sensorversie, moet het

maximale linkvermogen minder zijn dan 200 W.

2. Voor alle werkzaamheden aan het toestel dient de spanning te worden uitgeschakeld.

3. Deze producten hebben LED ingebouwd, de lichtbron van het armatuur is niet vervangbaar; wanneer de

lichtbron het einde van zijn levensduur bereikt, moet de hele armatuur worden vervangen.

4. Dit product bevat een lichtbron van energie-efficiéntieklasse<D>

5. GEBRUIKERSBEDRADINGSSTANDAARD: EN 50525

6. Dit symbool geeft aan dat dit product niet via het huishoudelijk afval mag worden weggegooid in de EU.
E Om mogelijke schade aan het milieu of de menselijke gezondheid door ongecontroleerde afvalverwijdering

te voorkomen, moet u het product op verantwoorde wijze recyclen. Het verantwoord recyclen bevorderd
mmmm het hergebruik van grondstoffen. Breng het oude toestel naar een inzamelpunt.

@ ADVERTENCIA:

1. Esta luminaria es enlazable, la potencia méaxima de enlace debe ser inferior a 1550W. Cuando las luces
de la version con sensor se conectan con luces normales de la version sin sensor, la potencia maxima de
conexién debe ser inferior a 200 W.
2. Aseglrrese de que el suministro eléctrico principal esté desconectado antes de instalar la luminaria.
3. Este producto tiene LED incorporado, la fuente de luz de esta luminaria no es reemplazable; cuandola
fuente de luz llegue al final de su vida util, se reemplazara toda la luminaria.
4. Este producto contiene una fuente de luz de clase de eficiencia energética<D>
5. ESTANDAR DE CABLEADO DEL USUARIO: EN 50525
6. Esta marca indica que este producto no debe desecharse junto con otros desechos domésticos. Para
evitar posibles dafos al medio ambiente o la salud humana debido a la eliminacién incontrolada de
E residuos, reciclelos. Responsablemente para promover la reutilizacion sostenible de los recursos
materiales. Para devolver su dispositivo usado, consulte los sistemas de devolucion y recogida o
mmmm comuniquese con el minorista donde comprd el producto. Pueden llevar este producto para un reciclaje
seguro para el medio ambiente.

Manufacturer: Sonepar Global Sourcing SA
Chemin Louis-Hubert 3, 1213 Petit-Lancy, Switzerland
Importers: www.litbycardi.com/home/where

Contact: Sonepar France Interservices, 18-20 Quai Du Point Du Jour, 92100 Boulogne-Billancourt, France IM-LB-EU-01-L-01



